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СЛУЧИЛОСЬ
в Южной Дакоте

Съемки продолжались более пяти часов. На
сцене зала, украшенного фестивальными эмбле-
мами, сменяли друг друга Жанна Бичевская, На-
дежда Чепрага, Дмитрий Харатьян, польская пе-

вица Катаржина Шленк, болгарин Бисер Киров.
Журналисты брали интервью у молодых кубин-
цев и никарагуанцев, а студенты МГУ и Универ-
ситета дружбы народов имени Патриса Лумумбы,
в свою очередь, задавали вопросы гостям. И вот

к микрофону вновь подошел Дин Рид.
— Слушай, Бисер, поднимайся на сцену, давай

споем «Прощай, любовь». Это песня моих давних

друзей по Голливуду — братьев Эверли. Давай,
бери гитару!

И они взяли гитары и, подзадоривая друг дру-
га, исполнили эту песню, явно наслаждаясь своей
озорной импровизацией.
— А что споем теперь? — спросил Дин.
— «Пусть всегда будет солнце», — ответил Би-

сер.
— О'кей,— согласился Дин...
Это было в один из последних декабрьских дней

в Москве, в доме посольства ЧССР, в фестиваль-
ном клубе Социалистического союза молодежи
Чехословакии «Прага- —Москва», где шли сьемки те-

лепередачи нового цикла Главной редакции про-
грамм для молодежи Центрального телевидения
«Салют, фестиваль!». Передача создавалась сов-

местно с чехословацкими друзьями, ведь первый
Всемирный фестиваль молодежи и студентов со-

стоялся именно в Праге. У передачи несколько

ведущих, и в их числе Дин Рид.
Он «наводил» телемост «Москва — Прага», и

среди его партнеров были Карел Готт и ансамбль
«Олимпик»; он вел вечер в фестивальном кафе,
и он пел. Пел лирическую «Элоизу» и обличитель-
ную «Вы!», антивоенную песню Джона Леннона
«Дайте миру шанс», знаменитый гимн Пита Сигера
«Мы преодолеем» и написанную им самим на по-

зициях палестинских бойцов в Ливане песню «О,
Иерусалим!»...
Дин был на двух всемирных встречах молоде-

жи — берлинской и гаванской. Праздничная ат-

мосфера интернационального братства молоде-
жи, царившая в 1973 году в столице ГДР, в зна-

чительной мере повлияла тогда на его решение
поселиться в этой стране. Нынешним летом аме-

риканский певец будет гостем XII Всемирного
фестиваля молодежи и студентов в Москве. Но
работать на фестиваль он начал уже сейчас.
— Москва — столица миролюбивых сил плане-

ты, и поэтому глубоко символично, что молодые
люди из более чем 100 стран приедут сюда, что-

бы продемонстрировать свое желание и свою ре-
шимость жить в мире и дружбе, — говорит пе-

вец. — Каждый фестиваль придает его участни-
кам мощнейший заряд душевных' сил, а они нуж-
ны всем, кто борется за свободу, за справедли-
вость, как в Чили или Сальвадоре, кто строит но-

вую жизнь, как Никарагуа. Московский фести-
валь поможет также развеять многие предрас-
судки, навязываемые молодым людям на Западе.
Уверен: американские ребята, приехав в Москву,
убедятся, что советский народ искренне хочет ми-

ра.
Среди новых песен, исполненных Дином в Моск-

ве, была одна с поэтическим названием «Я из

страны, похожей на маленькую птичку». Певец
привез ее весной 1984 года из Никарагуа. Я по-

просил его рассказать об этой поездке.

— Я считаю, что художник обязан отстаивать

свои идеи не только в творчестве, но и в жиз-

ни. Я стараюсь поступать именно так, за что ме-

ня шесть раз бросали в тюрьму. Вот почему, ска-

жем, я поехал в 1983 году в Чили. Да, это было
опасно. Зато я впервые за десять лет публично
исполнил в Чили песню «Венсеремос». Но я не

считаю себя героем — я-то вернулся домой цел

и невредим. Герои те, кто там остался. Те сту-
денты, например, которые в тот день в Сантьяго
шесть часов сражались с полицией.

Так вот, Никарагуа жиеет сегодня в условиях
незаконной, подлой необъявленной войны, кото-

рую ведут против ее народа ЦРУ, американский
империализм. И я счел своим долгом продемон-
стрировать никарагуанцам, что есть и другая Аме-
рика. Так поступают многие мои соотечествен-

ники: вот уже три года в Манагуа каждый четверг

перед посольством США граждане США прово-
дят митинги протеста против вашингтонской по-

литики. Каждый четверг. Я тоже был там и пел

свои песни.

Я немало увидел в Никарагуа, был на севере
страны, на границе с Гондурасом, ночевал у бой-
цов-сандинистов, беседовал с Даниэлем Ортегой.
И я убедился: народ этой страны сражается за

свою свободу, он готов защитить свои завоева-

ния. Конечно, США могут напасть на Никарагуа,
но эта страна станет для Вашингтона «вторым
Вьетнамом». А Вьетнам преподнес миру важней-
ший урок: даже маленький народ может побе-
дить крупнейшую империалистическую державу,
если он знает, за что борется. Никарагуанцы зна-
ют.

Осенью Дин Рид вновь побывал на «пылающем
континенте» — на этот раз в Аргентине и Уруг-
вае. Для того чтобы понять, что значила для не-

го встреча с Аргентиной, надо вспомнить ми-

нувшее. В начале 60-х годов стремительно восхо-

дящая «звезда» американской эстрады Дин Рид
совершает поистине триумфальное турне, по Ла-

тинской Америке. Особый успех сопутствует ему
в Чили и Аргентине. В книге «Рождается в серд-
це», выпущенной в 1983 году издательством «Мо-
лодая гвардия» и прослеживающей биографию
Дина Рида, есть фотография: .аргентинские пок-

лонники восторженно приветствуют артиста. В се-

редине 60-х годов Дин жил в Аргентине: здесь

вышли три фильма с его участием и три диска
с его записями, здесь он вел каждую субботу по-

пулярное телешоу, здесь его вызывали в тайную
полицию после того, как он выпустил в эфир ин-

тервью с Валентиной Терешковой, здесь фашист-
вующие молодчики обстреляли его дом. В 1965
году Дин был членом именно аргентинской деле-

гации на Всемирном конгрессе сторонников мира
в Хельсинки. В 1966 году военный режим выслал

Дина. Четыре раза он пытался вернуться легаль-

но — не пускали. В 1971 году он подпольно проб-
рался из Уругвая и на три надели попал в тюрь-
му. И вот — возвращение.
— Я был чрезвычайно рад, что спустя 18 лет

смог свободно ступить на аргентинскую землю.

Я приехал по приглашению Аргентинского совета

мира. У меня были очень насыщенные дни: встре-
чи со старыми друзьями, беседы с представи-
телями левых сил, участие в митингах, интервью
журналистам, выступление по телевидению, где

я пел и рассказывал о том, что делал все эти

годы. Во время правления военных в Аргентине
погибли и пропали без вести десятки тысяч лю-

дей. Сейчас в стране идет процесс демократи-
зации общества, и большинство аргентинцев ак-

тивнр участвуют в нем.

Затем я поехал в Уругвай, где также встречал-
ся с лидерами левых сил, которые, как мне ка-

жется, острее, чем когда-либо, чувствуют необ-
ходимость объединиться и сообща отстоять де-

мократию. В Монтевидео я написал 'письмо, ко-

торое собирался передать в посольство США. В
нем я осуждал правительство США за поддержку
по всей планете фашистских режимов, а ведь во

время второй мировой войны мы сражались про-
тив фашизма. И еще я писал, что в 1776 году на-

род Северной Америки совершил революцию,
чтобы сбросить колониальное господство Англии,
так почему же сегодня Вашингтон отказывает в

этом праве странам Латинской Америки, кото-

рые не хотят быть колониями США? Я потребо-
вал также прекращения политики государствен-
ного терроризма против Никарагуа. Около ста

товарищей проводили меня до посольства США,
У ограды которого я зачитал письмо и спел пес-

ню «Нас не поколебать». А поюм зашел на тер-

риторию посольства: ворота были открыты. Но
как только я вошел, полицейские заперли их, по-

валили меня и стали избивать. Потом в течение

четырех часов допрашивали. А затем явился

представитель посольства и сказал, что они не

намерены предъявлять мне никаких обвинений.
Я возмутился: «Это я намерен предъявить вам

обвинения в избиении и незаконном аресте», но

разве тут добьешься правды! Меня хотели про-
учить, но невольно преподнесли уругвайцам на-

глядный урок попрания прав человека и безза-
кония в вашингтонском духе, ведь всем этим

«инцидентом» явно руководили сотрудники по-

сольства.

— Дин, а каковы творческие итоги 1984 года?
— Во-первых, вышла моя первая долгоиграю-

щая пластинка на немецком языке. Я все откла-

дывал работу над ней — надеялся получше изу-
чить язык, который я знаю хуже, чем испанский
или итальянский. Половина песен написана мною,
другие шесть — композитором Арндтом Баузе на

стихи известной в ГДР поэтессы Гизелы Штайн-
эккерт. Это пластинка романтических, лирических

песен о любви. Потом были выступления в Моск-
ве — мне было приятно получить приглашение
участвовать в одной из программ II Междуна-
родного музыкального фестиваля. В это же вре-
мя телевидение ГДР показало новый выпуск «шоу
Дина Рида», которое называется «Человек из Ко-
лорадо». Я ежегодно готовлю по одной переда-
че и на этот раз—впервые на телевидении ГДР—
всю программу посвятил музыке кантри. ' Из
США приехала блестящая индейская певица —

ее зовут Гремучая Змея Энни, были гости из Ир-
ландии, ФРГ, Советский Союз представляла Ли-
лия Сабитова, прекрасно исполнившая ковбой-
ский танец. Я работал над этой передачей полто-

ра месяца: был одновременно и ведущим (весь
текст — на немецком!), и исполнителем —разучил
18 песен. Наутро после премьеры мне позвонила

в Москву моя жена, Рената, и рассказала, что те-

лефон не умолкал весь вечер: друзья поздрав-
ляли с успехом. Ну а сейчас я всецело занят под-
готовкой к фильму.

Дин давно вынашивал замысел этой картины,
несколько лет работал над сценарием. В его ос-

нове — события, разыгравшиеся в 1973 году в

поселке Вундед-Ни в штате Южная Дакота, кото-

рый захватили индейцы в знак протеста против
дискриминационной политики властей. 71 день они

противостояли полиции, и их рожденное отчаяни-

ем выступление привлекло внимание широкой
международной общественности. Фильм под ра-
бочим названием «Окровавленное сердце» станет

совместной постановкой «ДЕФА» и Рижской кино-

студии (при участии в/о «Совинфильм»). Съемки
должны начаться осенью этого года в Крыму.
— После «Братьев по крови», «Эль Кантор»

(«Певец») и «Пой, ковбой, пой» это будет четвер-
тый фильм по моему сценарию. Я очень рад, что

сопостановщиком станет мой друг, один из луч-
ших кинорежиссеров ГДР Гюнтер Райш, создав-
ший в последние годы такие картины, как «Ан-
тон-волшебник» и «Невеста» (в советском про-
кате «Дом с тяжелыми воротами». —А. Г.). Рядом
со мной будет еще один очень близкий мне че-

ловек — моя жена Рената Блюме-Рид. Это будет
наш второй «совместный» фильм: мы ведь позна-

комились десять лет назад во время съемок кар-
тины «Кит и компания» по мотивам Джека Лон-
дона. Кстати, проходили они тогда тоже в Совет-
ском Союзе, правда, на севере — в Петрозавод-
ске. В новой картине — три героя: прогрессивная
журналистка (ее играет Рената), фотокорреспон-
дент, который по убеждениям пацифист, но по-

литически совершенно пассивен (это моя роль) и

хиппи. Фильм покажет, как меняются взгляды и

позиции этих людей под влиянием событий, сви-

детелями и участниками которых они станут. Я хо-

чу подчеркнуть, что наш фильм не новая лента из

популярной серии «про индейцев» «ДЕФА», адре-
сованной главньм образом детям. Мы делаем ки-

нокартину для взрослых. В ней будут и приклю-
чения, и любовная интрига, и комические эпизо-

ды. Вместе с тем она должна затронуть серьез-
ные политические проблемы. Так что жанр нашей
ленты я бы определил примерно так: «политиче-

ский приключенческий фильм».

...Съемки передачи закончились, но зрители не

расходились, плотным кольцом обступив Дина.
Каждому хотелось получить автограф, что-то

спросить, сфотографироваться на память. На па-

мять о встрече с Дином Ридом.
А. ГУРКОВ.

О Дин Рид во время съемок передачи *Са-

лют, фестиваль!*.

Фото А. Шогина.


